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ѳто я

і это моя причѐска, она похожа на бекон!
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Утро субботы

Привет!

Давно яbничего не писал вbжур-

нал. Сbпрошлой записи много чего 

произошло.

Мы сb друзьями тренировались 

вместе сbАдой иbнаучились гораздо 

лучше применять свои новые спо-

собности.

Пока занимались, Ада искала Ру 

сb помощью компьютера. Сказала, 

что проверила мир Роблокса на на-

личие аномалий.

Сначала ничего не нашлось. Но 

однажды удалось обнаружить по-
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дозрительную активность на ДИ-

КОМ ЗАПАДЕ.

� Похоже, яbнашла следы Ру,b�  

сказала она.b �  Надо проверить. 

Аbвы отдохните день-другой от за-

нятий. Яbскоро вернусь.

Мы могли бы помочь вbпоисках. 

Яbникогда не бывал на ДИКОМ ЗА-

ПАДЕ, но знал, что это большая 

карта иbтам много мест для поиска.

В конце концов Ада сказала, что 

нам важнее как следует освоить 

талисманы иb хакерские перчатки. 

Она собрала вещи иbушла.

Прошло несколько дней, но она 

так иbне вернулась. Мы сbдрузьями 

начали волноваться. Яbговорил, что 

надо её искать, но София сказала, 

что надо верить вbАду.
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� Она вполне может за себя по-

стоять. Ада сильнее нас иb сможет 

оb себе позаботиться. Думаю, ей 

просто не до нас: она вся вbпоисках.

� Она наверняка скоро вернёт-

ся,b�  добавил Джордж.

Прошло ещё несколько дней, 

иb яb стал беспокоиться. Что, если 

Ада попала вb беду? Яb предложил 

Джорджу отправиться на ДИКИЙ 

ЗАПАД самим.

� Но Ада просила нас этого не 

делать.

� Да ладно, мы просто посмо-

трим,b�  сказал я.b�  Хочу убедить-

ся, что на ДИКОМ ЗАПАДЕ безопас-

но. Аbесли нет, мы сразу уйдём.

Джордж задумался Аb потом от-

ветил:
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� Ладно, быстро посмотримb �  

иbназад. Софии иbКлэю будем гово-

рить?

� Не надо. Вернёмся раньше, 

чем они заметят, что нас нет.

Мы сb Джорджем появились на 

ДИКОМ ЗАПАДЕ. Выглядело это 

место именно так, как яbего пред-
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ставлял. Вbцентре города на гитаре 

играл ковбой, аbмимо промчалось 

перекати-поле.

Мы прошлись по улицам. Увиде-

ли салун, оружейную лавку иbпост 

шерифа.

� Может, сb шерифом погово-

рим?b�  предложил Джордж.b�  Если 

здесь кто-то что-то иbзнает, это на-

верняка он.

Я согласился, иbмы прошли на пост.

Это была небольшая комната, 

там стояли стул, стол иbкрошечный 

обогреватель. За дверью находи-

лись тюремные камеры.

За столом сидел немолодой муж-

чина сbпышными усами.

� Чем могу помочь?b�  встретил 

он нас.


